Models / Modelos / Modeles 64020LF & 64920LF

RP64560
Sprayer Assembly (Black Only)
Ensamble de rociador

RP71446 A

Bar Spout Assembly with Magnet
Ensamble del Tubo de Salida
Bec

=

Pulvérisateur

RP6092

Nuts (2) & Washers (2)
Tuercas (2) y Arandelas (2)
Ecrous (2) et Rondelles (2)

——RP71451A

Optional 10 1/2" Escutcheon,
Mounting Screws (2), gasket,
Nuts (2) & Washers (2)

Chapa opcional de 10 1/2",
y Empaque

10 1/2 po, vis de montage (2),

RP64073
Hose Protector
Protector de la Manguera
Protecteur de Tuyau

RP64075
Base Assembly

Tornillos para la Instalacion (2)

Plaque de finition facultative de

écrous (2), rondelles (2) et joint

RP71447A

Kitchen Spout Assembly wit
Ensamble del Tubo de Salid
Bec

RP60923

Friction Spacer
Arandela de Friccion
Rondelle de frottement

RP60114

Cartridge Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

RP60548

Contact Plate
Chapa de Contacto
Plague de contact

Aro de Accesorio
Anneau de finitiont

RP64074

Gasket
Empaque

RP49149
Steel Weight Assembly

Ensamble de la Pesa de Acero

Masselotte en acier

RP60911
Clip
Presilla
Agrafe

RP62057
Hose Assembly, Clip &
O-Rings

Ensamble de la manguera,
Presilla y Anillos “O”
Tuyau souple, Agrafe et
Joints torique

f () 5j Joint
RP53468
Check Valves

Vélvulas Checadoras
Clapets de non-retour

RP13938
O-Ring

Anillo “O”
Joints torique

O

h Magnet
a

A Specify Finish

Especifique el Acabado
Précisez le Fini

— RP71453A
Cap
Casquete
Embase

RP71452A

Set Screw & Button
Tornillo de Ajuste y Botdn
Vis de Calage et bouton

Bonnet Nut
Bonete
Chapeau
RP71448A
Handle, Set Screw &
Button
Manija, tornillo de presion
y Botén
Poignée, Vis de calage et
Bouton
RP13938
O-Ring (2)
Anillo “O” (2) —
Joint torique (2) —
RP37490
Isolation Plate =
Placa del Aislamiento
Plagque d'isolation
U —— RP50952
@ Cut -To - Fit Plastic Sleeves
N Casquillos cortados a la medida
_ Bagues d’extrémité pour tubes coupés

—— RP51243

Inlet Gaskets

Empaques para el tubo de
Joints c6té alimentation

RP49835

Mounting Nut Assembly
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage

entrada
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Other useful accessories that may be purchased separately.
Otros accesorios utiles que se pueden comprar por separado.
Autres accessoires utiles pouvant étre achetés séparément.

RP63263
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8”-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8”-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM

Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

Adaptadors (10) 3/8”-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

Backflow Protection System

Your Delta® faucet pull-down spout incorporates a backflow protection system that
has been tested to be in compliance with ASME A112.18.3 and ASME A112.18.1

/ CSA B125.1. It incorporates two certified check valves in series, which operate
independently and are integral parts of the fitting; one being located in the pullout
adapter attached to the valve outlet tube and one located in each of the check valve
adapters attached to the valve inlet tubes. Should your local plumbing codes require
an atmospheric type vacuum breaker one must be purchased separately.

Sistema de proteccion contra el contraflujo

Su llave de agua tipo deslizable Delta® tiene un sistema de proteccion para el
contraflujo, incorpora, que ha sido probado para cumplir con los requisitos de
ASME A112.18.3 y ASME A112.18.1 / CSA B125.1. Incorpora (grifo) dos valvulas
de chequeo, certificadas, en serie, que funcionan independientemente y que son
partes integras de la unidad; una ubicada en el adaptador extraible conectado a la
salida de la valvula y otra ubicada en cada adaptador de las valvulas de chequeo
conectadas a los tubos de entrada de la valvula. Si los cédigos de plomeria locales
requieren un rompe-vacio de tipo ambiental debe comprarla aparte.

Adapteurs @@
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP63264

Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2”-20 UN

Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN @@

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

RP738614A

Solenoid Assembly
Ensamble de Solenoide
Electrovanne

For PC, BZ & SS finishes, order RP73861.
For BL & MW finishes, order RP73861XX.

Para acabados en PC, BZ, y SS, ordene RP73861.
Para acabados en BL y MW ordene RP73861XX.

Pour les finis PC, BZ et SS, commandez RP73861.
Pour les finis BL et MW, commandez RP73861XX.

RP60520
Adapter & O-Ring
Adaptador y Aro-O
Adaptateur et joint torique

RP50784
Clip & O-Ring
Gancho y Anillo “O”
Agrafe et Joint torique

RP64124

Battery Box

Caja de la Bateria
Boitier de piles

O-Ring (2)
Anillo “O” (2)
Joint torique (2)

Dispositif anti-siphonnage

Le bec rétractable de votre robinet Delta® comporte un dispositif anti-siphonnage
qui a été éprouvé et qui est conforme aux normes ASME A112.18.3 et ASME
A112.18.1 / CSA B125.1. Il comporte deux clapets de non-retour certifiés qui sont
montés en série, qui fonctionnent indépendamment et qui font partie intégrante

du raccord. Lun est situé dans I'adaptateur détachable fixé au tube de sortie de la
soupape et l'autre est situé dans chacun des adaptateurs de clapet fixés aux tubes
d’entree de la soupape. Si le code de plomberie exige un brise-vide atmosphérique,
vous devez I'acheter séparément.
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